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- deutsch -

1. Strophe
Wir kennen uns seit Jahren, unsere Eltern auch,

alles war voll Poesie, doch Kiisse gab es nie.

Letztes Jahr waren wir auf Ibiza, wir safen an der Bar,
Du legtest Deinen Arm um mich, ich sagte bitte nicht.

Refrain
Hast Du hast Du wirklich gedacht ich liebe Dich?
Ich kénnt’ nicht mehr leben ohne Dich?

Hast Du hast Du wirklich geglaubt wir sind ein Paar?
Das ist nicht wahr, das ist doch klar.

2. Strophe
Wir waren in der Disco, sie spielten unser Lied

,Marmor, Stein und Eisen bricht”, das hat uns sehr
berihrt.

Du brachtest mich nach Hause, wir standen vor der
Tdr,

Du fragtest mich mit leiser Stimme, gehen wir noch
zu Dir?

Refrain

3. Strophe
Es ist viel Zeit vergangen, die Welt gehorte uns,

doch Liebe fand’ ich nicht bei Dir,
Du konntest nichts dafur.

Heut’ geh’n wir eigene Wege, die Eltern sind nicht
mehr,

wir leben in K6ln und Dusseldorf, vermissen uns so
sehr.

Bridge

Refrain

Music: Rene Dahm
Lyrics: Rene Dahm

- english -

1. Verse

We have known each other for years,

our parents too, everything was full of poetry,
but there were never kisses.

Last year we were in lbiza, we sat at the bar,
you put your arm around me, | said, please don't.

Chorus
Did you really think | loved you?
| couldn't live without you anymore?

Did you really think we were a couple?
That's not true, that is clear.

2. Verse

We were in the disco, they played our song
"Marble, stone and iron breaks", that touched us
very much.

You brought me home, we stood in front of the
door,

you asked me in a low voice, are we still going to
you?

Chorus

3. Verse

A lot of time has passed, the world belonged to us,
but | did not find love with you,

it wasn't your fault.

Today we go our own way, the parents are no
longer alive,

we live in Cologne and Duesseldorf, miss each other
so much.

Bridge

Chorus



